FOOLPROOF TARGET KNOBS - TARGET WINDAGE KNOB, SHORT

All Foolproof sights (except TK models) use the Short Elevation Knob. The Long
Elevation Knob is for use with Foolproof-TK target sights. The Elevation Gib Lock
Knob fits both standard Foolproof and Foolproof-TK models

Attributes

Name: TARGET WINDAGE KNOB, SHORT
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962157530

Mfr. No.: 15753

Delivery weight: 0.011kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 053506157532

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage
® Deutsch: Sicherheitshinweise fur die Verwendung des FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN

SIGHT TARGET WINDAGE KNOB, SHORT

English: Safety Instruction Guide for FOOLPROOF TARGET KNOBS TARGET WINDAGE KNOB, SHORT
Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN
SIGHT TARGET WINDAGE KNOB, SHORT

Francais: Guide de Sécurité pour les Boutons de Cible FOOLPROOF TARGET KNOBS

Italiano: FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN SIGHT TARGET WINDAGE KNOB, SHORT
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pokretta Windage FOOLPROOF TARGET KNOBS

Suomi: FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN SIGHT TARGET WINDAGE KNOB, SHORT
Svenska: Sékerhetsinstruktioner for FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN SIGHT TARGET
WINDAGE KNOB, SHORT

Cesky: Navod k bezpe&nému pouzivani ovladaciho knofliku FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN
SIGHT TARGET WINDAGE KNOB, SHORT



Sicherheitshinweise fiir die Verwendung des
FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN SIGHT
TARGET WINDAGE KNOB, SHORT

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir den FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN SIGHT TARGET
WINDAGE KNOB, SHORT. Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation
und Entsorgung des Produkts, um sicherzustellen, dass Sie es sicher und effektiv nutzen kénnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt geméaR den Anweisungen verwendet wird, um Verletzungen oder
Schéden zu vermeiden.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Bewahren Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdérden.

Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Produkt nur fir die vorgesehenen Anwendungen.

® Achten Sie darauf, dass der HohenverstellKlemmschraubenkopf korrekt montiert ist, um ein Lésen wéhrend
der Benutzung zu vermeiden.

® Vermeiden Sie es, das Produkt zu Uberlasten oder berméaRigen Druck auszuliben.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten, insbesondere bei der
Installation.

® Uberpriifen Sie regelméaRig die Schrauben und Verbindungen auf Festigkeit.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die richtigen Werkzeuge verfligen, um die Installation durchzufiihren.
® [esen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation:

® Entfernen Sie den alten Héhenverstellknopf, falls vorhanden.

® Setzen Sie den neuen FOOLPROOF TARGET KNOB auf die vorgesehene Stelle.

® Ziehen Sie die Klemmschraube vorsichtig an, um sicherzustellen, dass der Knopf fest sitzt. Achten Sie
darauf, nicht zu fest zu ziehen, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Uberprufen Sie die Funktionalitat des Knopfes, indem Sie ihn leicht bewegen und sicherstellen, dass er
sich richtig einstellen lasst.

3. Nutzung:
* Verwenden Sie den Hohenverstellknopf nur gemaR den Anweisungen.

® Stellen Sie sicher, dass der Knopf bei jedem Gebrauch ordnungsgemaf funktioniert.
® Bei Anzeichen von Verschleil3 oder Beschadigung sollte das Produkt nicht mehr verwendet werden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und Stahl.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltsch&den zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far weitere Informationen oder Unterstiitzung beziiglich des FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN
SIGHT TARGET WINDAGE KNOB, SHORT wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for FOOLPROOF TARGET
KNOBS TARGET WINDAGE KNOB, SHORT

Introduction

Thank you for choosing the FOOLPROOF TARGET KNOBS TARGET WINDAGE KNOB, SHORT. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing precise adjustments. It is crucial to follow safety
guidelines to ensure proper use and to minimize any risks associated with the installation and operation of this
product.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of all nonfood products, including this windage knob.

® Be aware of risks that are not addressed by other EU laws.

® |f you purchase this product online, be assured that it meets the same safety requirements as those sold in
physical stores.

® Extra safeguards are in place for vulnerable groups, including children.

® For safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact point.

® Stay informed about product safety by checking for updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always inspect the windage knob for any signs of damage before use.

Ensure that the knob is compatible with your specific sight model.

Avoid using excessive force when adjusting the knob to prevent damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

If you experience any difficulties during installation or usage, seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Compatibility Check

® Confirm that the FOOLPROOF TARGET KNOBS TARGET WINDAGE KNOB, SHORT is suitable for
your sight model (excluding TK models).

2. Installation Steps

Gather the necessary tools: a suitable screwdriver and any additional tools required for fitting.
Carefully remove the existing elevation knob from your sight.

Align the new windage knob with the mounting point on the sight.

Gently insert and secure the knob using the provided steel screws.

If necessary, fit the knob by grinding the tip of the threads to ensure compatibility with your sight.

3. Usage Instructions
® To adjust the windage, turn the knob clockwise or counterclockwise as needed.

® Make small adjustments and check your sight alignment frequently.
® Avoid overtightening the knob to prevent stripping of the threads.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the aluminum and steel components where facilities exist.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the FOOLPROOF TARGET KNOBS TARGET WINDAGE KNOB, SHORT,
please refer to your retailer or manufacturer contact point for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your FOOLPROOF
TARGET KNOBS TARGET WINDAGE KNOB, SHORT. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN SIGHT
TARGET WINDAGE KNOB, SHORT

Introduccion

Gracias por elegir el FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN SIGHT TARGET WINDAGE KNOB, SHORT.
Este producto esta disefiado para mejorar la precision de tus miras. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre la seguridad
del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacion y uso, y cémo disponer del producto de manera
adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

®* Uso seguro: Aseglrate de usar el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas para evitar
accidentes.

® |nspeccidn regular: Revisa el producto regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

* Almacenamiento adecuado: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa.

* Uso adecuado: Este producto esta destinado a ser utilizado solo con miras de objetivo Foolproof. No lo uses
con otros tipos de miras.

® Advertencias para grupos vulnerables: Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas que
no estén familiarizadas con su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de peligros: Al ajustar el knob, asegurate de que el area esté libre de obstrucciones para
evitar lesiones.

® Uso de herramientas: Utiliza herramientas adecuadas al realizar ajustes para evitar lesiones personales y
dafios al producto.

® Evita la sobrecarga: No fuerces el knob mas alla de su limite de ajuste para prevenir dafios.

® Consulta a un profesional: Si no estas seguro sobre la instalacién o el uso, busca la ayuda de un
profesional.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Reune las herramientas necesarias: Necesitaras un destornillador adecuado y, posiblemente, una lima para
ajustar las roscas.

2. Retira el knob viejo: Si estas reemplazando un knob existente, retiralo cuidadosamente.

3. Ajusta las roscas: Si es necesario, lija suavemente la punta de las roscas del nuevo knob para que se ajuste
a tu mira.

4. Instala el nuevo knob: Coloca el nuevo knob en su lugar y aseguralo firmemente, pero sin excederte.

Uso

1. Ajuste de la elevacion: Utiliza el botén de elevacién corto para realizar ajustes precisos en la mira.

Verifica el ajuste: Después de cada ajuste, verifica que la mira esté correctamente alineada.

3. Mantén el area de tiro segura: Asegurate de que no haya personas o animales en el area de tiro antes de
realizar pruebas.

N

Instrucciones de Eliminacién

® Eliminacién segura: Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y acero.

® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el producto siguiendo las pautas de reciclaje de tu localidad.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas adicionales sobre la seguridad del producto, instalacién, o uso, te recomendamos que contactes a
un profesional o a la tienda donde adquiriste el producto. También puedes consultar el sitio web del fabricante para
obtener mas informacion.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier producto. Sigue estas pautas para garantizar un
uso seguro y efectivo de tu FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN SIGHT TARGET WINDAGE KNOB,
SHORT.



Guide de Sécurité pour les Boutons de Cible
FOOLPROOF TARGET KNOBS

Introduction

Merci d'avoir choisi les boutons de cible FOOLPROOF TARGET KNOBS de WILLIAMS GUN SIGHT. Ce guide de
sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou d'autres personnes vulnérables.

En cas de probléeme, contactez immédiatement le service client pour obtenir de I'aide.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Utilisez uniguement des vis et des accessoires compatibles avec les boutons de cible FOOLPROOF.
Evitez de forcer le bouton d'élévation, car cela pourrait endommager le mécanisme.

Si vous devez ajuster les filetages, faitesle avec précaution pour éviter d'endommager le produit.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'ajustement du produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre viseur est propre et exempt de débris.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.

2. Installation :
® Retirez le bouton d'élévation existant de votre viseur.
® Vérifiez que le bouton de verrouillage de I'élévation est compatible avec votre modéle de viseur.
® Sinécessaire, meulez I'extrémité des filetages pour un ajustement parfait.
® |nstallez le nouveau bouton d'élévation en le vissant fermement, mais sans forcer.

3. Utilisation :

® Utilisez le bouton d'élévation pour ajuster la visée selon vos besoins.
® Assurezvous que le bouton est bien verrouillé avant d'utiliser le viseur.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium et en acier.
® Sij possible, recyclez le produit pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
WILLIAMS GUN SIGHT. lIs sont disponibles pour répondre a toutes vos questions et vous fournir l'assistance
nécessaire.

Merci d'utiliser les boutons de cible FOOLPROOF TARGET KNOBS. Votre sécurité est notre priorité.



FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN SIGHT
TARGET WINDAGE KNOB, SHORT

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pomello di Elevazione Corto per le mire Foolproof di Williams Gun Sight. Questo prodotto &
progettato per garantire un'esperienza di tiro sicura e precisa. E importante seguire attentamente tutte le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire la massima protezione durante I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Verificare che il Pomello di Elevazione Corto sia compatibile con il modello della mira prima dell'installazione.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Pomello di Elevazione Corto se presenta segni di danno o usura.
Assicurarsi che tutte le viti siano ben serrate prima dell'uso.

Non modificare il Pomello di Elevazione Corto in alcun modo.

Utilizzare solo attrezzi e accessori raccomandati per l'installazione e la regolazione.

In caso di malfunzionamenti, interrompere immediatamente I'uso e contattare un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verificare che il Pomello di Elevazione Corto sia adatto al modello della propria mira Foolproof.
® Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

Rimuovere il Pomello di Elevazione esistente, se presente.
Posizionare il Pomello di Elevazione Corto sulla mira.
Fissare il Pomello utilizzando le viti in acciaio fornite.
Controllare che il Pomello sia ben fissato e non si muova.

3. Uso:

Regolare il Pomello di Elevazione Corto secondo le necessita per ottenere la precisione desiderata.
Effettuare controlli regolari per garantire che il Pomello rimanga in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il Pomello di Elevazione Corto e le viti in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di Williams
Gun Sight.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pokretta Windage
FOOLPROOF TARGET KNOBS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pokretta windage FOOLPROOF TARGET KNOBS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych instalacji i
uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt ten jest przeznaczony do uzytku z celownikami Foolproof (z wyjatkiem modeli TK).
Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjg, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest w dobrym stanie przed uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowos$ci w dziataniu produktu odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

® Upewnij sie, ze pokretto jest prawidtowo zamocowane przed uzyciem celownika.

® Nie uzywaj pokretta, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

®* W przypadku dostosowywania pokretta przez szlifowanie kohicowki gwintdw, zachowaj ostroznos¢, aby nie
uszkodzi¢ produktu ani celownika.

® Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy masz wszystkie potrzebne narzedzia, w tym Sruby stalowe.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Instalacja:

® Zdejmij stare pokretto z celownika, jesli jest to konieczne.

® Umies¢ nowe pokretto windage na miejscu.

® Uzyj Srub stalowych do mocowania pokretta.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo dokrecone.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj pokretta zgodnie z jego przeznaczeniem, aby precyzyjnie dostosowac celownik.
® Regularnie sprawdzaj, czy pokretto dziata prawidtowo przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizaciji.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
organami w Twoim kraju. Mozesz rowniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace ewentualnych przypomnien o produkcie
na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania pokretta windage FOOLPROOF
TARGET KNOBS.



FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN SIGHT
TARGET WINDAGE KNOB, SHORT

Kayttdohje ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN SIGHT TARGET WINDAGE KNOB, SHORT.
Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkaa saatoa tahtaimissa. Lue taméa kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

IImoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Ole varovainen asentaessasi tai sdatdessasi tuotetta, jotta valtyt vahingoilta.
Kéayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten kasineita, asennustyon aikana.
Valta liiallista voimaa, kun saédat tai asennat tuotetta.

Tarkista saanndllisesti, etta tuote toimii oikein ja turvallisesti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
® | ue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus
Poista vanha korkeussaaténuppi, jos sellainen on kaytossa.
Kiinnita uusi lyhyt korkeussaaténuppi paikalleen.
® Varmista, ettd nupin kierteet ovat kunnolla kiinni. Tarvittaessa hioma kierteiden paata, jotta ne sopivat

tahtaimeen.
® Tarkista, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.

3. Kayttd

® S&ada korkeussaatdnuppia tarpeen mukaan tahtdimen tarkkuuden parantamiseksi.
® Varmista, ettd s&ato toimii sujuvasti ja ilman vastusta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sddddsten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta asianmukaista kierratys tai vaarallisten aineiden
kasittelymenettelya.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero kaytettavissasi, kun otat yhteytta.

Yhteenveto



FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN SIGHT TARGET WINDAGE KNOB, SHORT on suunniteltu
tarjpamaan turvallista ja tarkkaa saatda tahtaimissa. Noudata naitéa ohjeita varmistaaksesi turvallisen kaytén ja
tuotteen pitkaikaisyyden.



Sakerhetsinstruktioner for FOOLPROOF TARGET
KNOBS WILLIAMS GUN SIGHT TARGET WINDAGE
KNOB, SHORT

Introduktion

Tack for att du valt FOOLPROOF TARGET KNOBS fran Williams Gun Sight. Denna produkt &r utformad for att
forbattra din siktesinstallning och sakerhet. Det ar viktigt att félja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att
sékerstéalla en séker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skada.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand skyddsglaségon vid installation och justering for att skydda 6gonen fran skrap.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand inte produkten om den har skador eller brister.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av héjdjusteringsknappen:

Ta bort den gamla hojdjusteringsknappen fran siktet.

Rengor gangorna pa siktet noggrant.

Om nodvandigt, slipa spetsen pa gangorna for att sakerstalla en korrekt passform.
Skruva fast den nya korta hojdjusteringsknappen pa siktet.

Kontrollera att knappen sitter fast och fungerar som den ska.

2. Anvédndning av hdjdjusteringsknappen:
® Justera hojdinstallningen genom att vrida knappen medurs eller moturs.

® Kontrollera siktesinstallningen innan skjutning for att skerstélla noggrannhet.
® Gor justeringar i sma steg for att undvika overjustering.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, atervinn den pa lampligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om produkten eller sakerhetsfragor, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare.
Kontrollera alltid att du har den senaste informationen for att sakerstalla sékerheten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k bezpe€nému pouzivani ovladaciho knofliku
FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN SIGHT
TARGET WINDAGE KNOB, SHORT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ovliadaci knoflik FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN SIGHT TARGET
WINDAGE KNOB, SHORT. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni pouzivani pro vase
mifidla. Pfed pouZitim si prosim diikladné prectéte tento navod a dodrZujte viechny bezpeénostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro urCené Ucely.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dbejte na bezpecnost a dodrzujte vSechny pokyny.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo posSkozeni.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je ovladaci knoflik spravné nainstalovan.

P¥i instalaci knofliku dbejte na spravné upevnéni, aby nedoslo k uvolnéni béhem pouzivani.

Pfi Gpravé brousenim 3picky zavitll dodrZujte opatrnost, aby nedoslo k poskozeni produktu nebo mifidla.
Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo nekompletni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci (nhap¥. Sroubovak).
® Ujistéte se, ze je mifidlo Cisté a bez necistot.

2. Instalace:

® Qdstrante stary ovladaci knoflik, pokud je to nutné.

® Nasadte novy ovladaci knoflik na zavit a ujistéte se, Ze je pevné zajistén.

® Pokud je potfeba, upravte 3picku zavitd brousenim, aby knoflik spravné sedél.
3. Pouziti:

® Otocte ovladacim knoflikem pro nastaveni vySky mifidla podle potfeby.
® Po nastaveni se ujistéte, zZe je knoflik pevné na svém misté.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je to mozné, recyklujte materialy, které nejsou nebezpecné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti produktu se obratte na pfislusné orgdny nebo odborniky. VZdy
zkontrolujte aktualni informace o pfipadnych vyzvach k vraceni vyrobk( na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné pouzivani vaSeho nového ovladaciho knofliku.



